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SYSTEMKRAY

Den mobila enhetens platstjanst maste vara aktiverad.
Max. fyra kameror per basstation och max. 8 basstationer per app.
Kameran kan endast anvdndas tillsammans med App2Cam Plus-appen.

For att spara inspelningar och for firmware-uppdateringar av basstationen och kameran
rekommenderar vi att det medféljande USB-minnet (med 32 GB lagringskapacitet) sdtts in i
basstationen. Alternativt kan du anvdnda ett i handeln tillgangligt USB-minne version 3.0
eller nyare med max. 128 GB.

En router (fér anslutning av basstationen) och ett hemmanatverk (for dtkomst via app).
Smartphone och basstation maste vara anslutna till samma natverk.

Fore tillkoppling och idrifttagning: Ladda kamerans inbyggda batteri med USB-C-kabeln och ett vanligt
5V USB-ndtaggregat tills den roda LED-lampan pd kamerans baksida lyser med fast sken. Koppla sedan
i bort kabeln. SI13 inte pd kameran dnnu.



LEVERANSOMFATTNING

ABUS batterikamera Pro med basstation (PP1C91000)

Batterikamera Pro

Basstation

Borrmall kamera
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K\B@ N&tverkskabel (1,5 m)

Antenn for batterikamera Pro

Nataggregat for basstation
(12VDC, 1A)

USB-A- till USB-C-kabel
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LEVERANSOMFATTNING

Extra kamera till ABUS batterikamera Pro (PP1C91520)

Batterikamera Pro

\ Borrmall kamera

l I Aterstillningsverktyg
% Monteringsmaterial

‘ Antenn for batterikamera Pro

USB-A- till USB-C-kabel




KAMERA

Framsida

Objektiv @ @ @ )

Hogtalare

Mikrofon Lysdiod med vitt ljus

PIR-Sensor

Baksida

ON/OFF-knapp och PAIRING 1/4"-génga for konsol

Antennkontakt*
(RP-SMA)

USB-C-anslutning

Status-LED

*Radiofrekvens: 2,4 GHz (802.11 b/g/n), max. dverfoéringseffekt 20 dBm



BASSTATION

Framsida/baksida

USB-granssnitt for lagringsmedium (USB-minne)

Stromforsorjning (12V DC / 1A)

LAN-granssnitt Aterstaliningsknapp
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Power-LED Pairing-LED Hogtalare

Om du anvdnder ett annat USB-minne: Sdkerhetskopiera forst de data som finns dar
och formatera dataminnet efter idrifttagningen via basstationens minnesinstallningar.



MANOVER- OCH VISNINGSELEMENT

0m sa dnnu inte skett, ladda kamerans inbyggda batteri med USB-C-kabeln och ett vanligt 5V USB-ndtag-
gregat tills den roda LED-lampan pa kamerans baksida lyser med fast sken. Koppla sedan bort kabeln.
SI& férst pa kameran under idrifttagning, enligt beskrivningen nedan.

Aterstilla till fabriksinstiliningarna vid behov:
Tryck pa aterstdllningsknappen med aterstalinings-
verktyget och hall knappen intryckt i 5 sekunder tills
stromindikatorn blinkar rott.

Sdtta pa kameran:

Hall On/0ff-knappen intryckt i 3 sekunder tills kame-
ran avger en ljudsignal och den réda statuslampan
tands.

Stanga av kameran:
Hall knappen intryckt i 5 sekunder.

Anslut forst natverkskabeln till basstationen och forse sedan basstationen med strom.

Basstationen upprattar en anslutning till kameran under idrifttagningen. | mycket sdllsynta
fall uppréttas ingen anslutning och en fabriksaterstallning kan vara nédvandig.



SENSORNS DETEKTERINGSOMRADE

Den integrerade rorelsesensorn (passiv infrardd teknik, forkortat PIR) har en rackvidd pa 8 meter. Personer som
befinner sig utanfor detta omrade "ses" av kameran och visas pa livebilden, men utldser ingen inspelning.
Rekommendation for en optimal monteringshdjd &r 2 meter och en lutningsvinkel pa 12,5°.

Monteringshojd (m) och lutningsvinkel (°)

max. 6 m | 50,0°

Lutningsvinkel (°)

2m | 12,5°

1,5m| 0°

Rorelsesensorns
rackvidd (m)
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Max. 8 m rdckvidd for rérelsesensorn ; Livebild, men inget utlésande



IDRIFTTAGNING

Installerasamtidrifttagning avApp2Cam Plus

Ladda nerApp2Cam Plus till din smartphone ellersurfplatta

App
- App2Cam Plus -
l-—\
@ PLUS
i0s Android
Apple App Store Google Play Store

- UGG TiLL ENHET

SStarta App2Cam Plus och vdlj "Lagg till ny enhet"”
for att starta idrifttagningen.

[ LAGGA TILL ANSLUTEN ENHET |

LAGE TILL NY ENHET

———

Foljande illustrationer &r fran i0S-appen.
¢  Processen foljer samma steg i Android-appen.



Fér snabbinstallation: Skanna
QR-koden p kameran, pa
basstationen for
batterikameran.

ill enheten manuelit.

Alternativ 2: Tryck pd knappen "Lagg till enhet manuellt" r——
och vélj sedan din kameramodell fran listan. l.. ]

WIFL PANORERINGS- OCH  WIFI KAMERR FOR

Illllll::nsl"l:“:::'ﬂnl FOR UTOMHUSBRUK

I FORBERED KAMERAN

+ Anslut forst basstationen till routern
via nétverkskabeln.

* Viktigt: Satt nu i ett USB-minne (min.
USB 3.0 max. 128 6B
lagringskapacitet) i basstationens
baksida. (Senare under drift: Koppla
alltid forst bort basstationen frin
strmfrsdrjningen och sitt sedan in
USB-minnet s3 att basstationen
Kéinner igen minneskortet korrekt).

« Forse sedan basstationen med strom
via nitaggregatet. Vanta sedan ca 60
sekunder tills basstationen har
startat upp helt. Power-LED:en lyser
med fast sken,

Hjdlp om "Anslutning av
nitverkskabeln”.

@ Hjélp | dmnet "Installation”

TILLBAKA

———

Alternativ 1: Skanna QR-koden som finns under basstationen.

VALI KAMERA

@

BATTERI PRO WI-FI LIGHT
MED BASSTATION

Q o

i WIFI INTEGRITET SLADD! Ninnii
onatiici IEER"TTE: anccrarion.

Anslut forst basstationen till routern via ndtverkskabeln. Anslut en USB-minne-
senhet till USB-porten. Forse sedan basstationen med strom via ndtaggregatet.
Basstationen ar klar ndr den roda lysdioden for stromforsdrjning tands. Tryck
sedan pd "Sok kamera i ndtverket" i appen.



FORBERED KAMERAN

SOKNING | NATVERKET

« Val] igenkanningsnummer
for kameran

CTAI-000038-LMGDB

Forsdk igen
TILLBAKA

~———

Vdlj din basstation med hjdlp av identifikationsnumret. Du hittar ID-numret
(DID) i forpackningen. Alternativt pa undersidan av basstationen.

Tryck sedan pa "Fortsatt”.

Fast kameraantennen (om du inte redan har gjort det) och sld pa kameran
genom att halla stromknappen pa kamerans baksida intryckt i 3 sekunder
tills du hor ett pip. D& blinkar lysdioden for status pd kamerans baksida

' START AV KAMERAN

INSTALLNINGAR FOR KAMERA

Obs: Detta kameranamn visas i
kameradversikten for basstationen.
Du méste ndra namnen for push-
notiserna i kamerainstallningarna.

Kamerans namn

CTAI-000050-CHTWM

TILLBAKA

———

(r6tt). Bekrdfta i appen med "Fortsatt".

' START AV KAMERAN

518 p4 kameran:

SI3 pd kameran genom att trycka pa
“Power"-knappen p baksidan av
kameran i 3 sekunder tills du hdr ett
pip.

5
Lysdioden p4 kamerans baksida blinkar rétt x

Hjdlp om dmnet "LED p&
baksidan blinkar inte"

TILLBAKA
FORTSATTA

——

Tilldela ett kameranamn (for basstationen). Detta kameranamn visas senare
i kameradversikten. For push-meddelanden mdste du dven ange detta
kameranamn i de avancerade instdliningarna efter idrifttagningen. Kamerans

namn kan dndras ndr som helst senare.

®  Detintegrerade kamerabatteriet maste laddas vid denna tidpunkt.



' START AV KAMERAN

SHKERHETSINSTALLNINGAR

Stéll nu in en sdkerhetskod och ett administratdrsidsenord.
Foljande specialtecken stdds:

Ange nu en sikerhetskod och ett
administratérslésenord. Tryck sedan
pd "Nasta". Dessa kan andras i
kamerainstéllningarna efter
installationen.

Ny siikerhetskod

&
pr-3-1
e -]

&

Minst 8 tecken bestdende av

stora (A,8B,(, etc.) och sma
[N volstiver (a,b,c, etc), siffror

(1,23, etc.) och specialtecken
(5", etc.).

————

For bdsta mojliga kameraupplevelse rekommenderar vi For att f4 basta mojliga
. 2 o . kameraupplevelse
att du alltid anvéander kameran med den senaste firmwareversionen. e
= nOK" alltid anvénder kameran med
Bekrdfta meddelandet med "0K". e Serasts Ny Gsda

programvaran. Den aktuella
versionen av den fasta
programvaran och tillgéngliga
uppdateringar hittar du under
“Avancerade instéllningar" >
“Enhetsinstéliningar".

OK

Kom ihdg sdkerhetskoden och administratorslosenordet for senare interaktioner med appen.
Du kan @ndra koden och Idsenordet i instdllningarna nar som helst efter idrifttagningen.

Anvisningar for alternativ idrifttagning finns i bruksanvisningen.



¢ B8
ApP2cAM pLUS

OVERSIKT OVER KAMERAN

+ Ligg till en ny kamera
Idrifttagningen via app har nu slutforts. Appen visar nu kame-
radversikten. Tryck pd uppspelningsikonen for att visa den forsta
@ livebilden. | séllsynta fall, t.ex. om mottagningen &r for dalig,
visar appen symbolen "ingen anslutning”. Tryck pa den for att
oppna live-visningen.

© Verbunden B3

2 8 8

Kameran och basstationen &r redan parkopplade/anslutna nar de levereras fran fabriken eller i ett paket
med gemensam uppsattning (PPIC91000, PPIC91520); hoppa i s fall 6ver steg 11 och 12. Steg 11 och 12 ska
endast utforas om artiklarna/komponenterna kopts individuellt eller oberoende av varandra, dvs. vanligtvis
efter kopet av en extra kamera (PPIC91520).

Folj denna sokvdg i appen: Kameradversikt -> Live-visning ->
Kamerainstdllningar -> Instdllningar for basstation ->
Lagg till kamera

Kamerans aktuella firmware-version och tillgangliga uppdateringar hittar du under "Kameradversikt" ->
i "Live-visning" -> "Kamerainstdllningar" -> "Enhetsinstaliningar" -> "Sok efter firmware-uppdatering".



SI3 pa kameran genom att halla stromknappen intryckt i 3 sekunder
tills du hor en ljudsignal och statuslampan (r6d) p& kamerans baksida
tdnds. Fran fabrik ar kameran i parkopplingsldge och ansluter nu auto-
matiskt till basstationen. Sa snart kameran och basstationen ar anslutna
utloses foljande rostmeddelande av basstationen: "Kameraanslutning
slutford"

Du kan aktivera kamerans parkopplingsldge genom att trycka pa knap-
pen 3 ganger On/0ff-knappen for att starta den manuellt. En ljudsignal
ska horas vid aktivering.

(el

Appacam puus
OVERSIKT GVER KAMERAN

+ g il en ny kamera

Tryck pa kugghjulssymbolen i kameradversikten for att
gora instdllningar som pdverkar appen.

Camera

@ Verbunden #

(el

APP2CAM PLUS

OVERSIKT OVER KAMERAN

= ©
1 Uigg i en ny amera o osplningas

Tryck pa inspelningssymbolen i kamerans oversikt
for att komma at minnet.

Camera
@ Verbunden =%

Alla skarmdumpar som visas dr fran i0S-appen. Android-appen har en nagot annorlunda
i utformning, markning och funktionalitet.



APP2CAM PLUS

Live-visning i App2Cam Plus

< Tillbaka

KAMERA "CTAI-000050-CHTWM"

LIVE VIEW (Channel1)

® Ansluten

KAMERAINSTALLNINGAR - ]

Gora instdllningar for den har kameran

Full D) (Direkt) (N=1) (Normal ) (75.1 KB:

-

:'ﬁ- Rérelsedetektering 0

Larmet dr aktivt

Kameran registrerar ndr rorelser detekteras och
skickar meddelanden (push eller e-post) om
motsvarande funktioner dr aktiverade i
kamerans instéliningar.

=% Rorelsedetektering

% Rorelsedetektering

Larmet dr inaktiverat
Kameran visar en livebild men har
ingen rorelsedetektering.

KAMERAINSTALLNINGAR -

Ta dgonblicksbild paveg Starta manuell inspelning

med/utan ljud, se Kamerainstéllningar) For att aktivera mikrofonen pa din slutenhet
och hogtalaren pd din kamera ska du
trycka pa mikrofonsymbolen och hélla den
tryckt. Forbindelsen till kameran forblir
Oppen sa ldange du trycker pa symbolen.

'<] Aktivera/inaktivera ljud (for inspelningar Intercomfunktion
4

..

/@1 Vaxla mellan kamera 1/2/3/4



MONTERING AV BASSTATION

Beakta foljande punkter ndr det gdller
basstationens placering:

Maximalt avstand till routern, se langden pa
den medfdljande ndtverkskabeln; vid behov
kan du anvdnda en ldngre LAN-kabel som finns
i handeln

Metaller och féremal i ndrheten av basstationen
kan minska radiordckvidden till kameran

+  Placera basstationen pa ett fritt, plant underlag.
(Alternativ A)

For mer information om signalstyrka, se bruk-
sanvisningen

Placera basstationen sd att den inte tdcks av

foremal. Sakerstdll en optimal ventilation av
basstationen

Alternativ A: Placering av basstation utan borrning

Anslut forst natverkskabeln och USB-minnet (se sys-
temkrav). Anslut sedan nétkabeln till basstationen.




MONTERING AV BASSTATION

Alternativ B: Montering av basstationen pavaggen

Markera tva hal pa en plan vdagg med hjdlp av mallen och borra
halen (6 mm borr krévs).

Sétt i pluggar och skruvar (se leveransomfattning)
och hdng sedan in basstationen.

Anslut forst natverkskabeln och USB-minnet (se systemkrav).
Anslut sedan ndtkabeln till basstationen.




MONTERING AV KAMERA

AlternativA: Placering avkameran utanvaggfadste

Kameran kan placeras pa en plan yta utan faste.
Var uppmadrksam pa féljande punkter:

Kamerans position dr inte fast nar den instal-
leras och kan komma att forflyttas oavsiktligt,
vilket @ndrar tdckningsomradet.

+  Storre foremal mellan kameran och basstatio-
nen kan pdverka overforingen.

Kameran maste placeras sa fritt som mdgjligt
pa kanten av installationsytan for att undvika
ljusreflexer mellan kamera och installationsyta.

+ Kamerans synfalt far inte tackas av foremal.

+  Placering pa glashyllor kan orsaka stérande
reflexer i livebilden och i inspelningar.



MONTERING AV KAMERA

Alternativ B: Montering avkameran med vaggfaste

Vid behov kan du forst ta kameran och basstationen i drift enligt beskrivningen och sedan testa
mottagningen pa exakt de platser som du har planerat for kameran och basstationen.
For mer information om signalstyrka, se bruksanvisningen.

Kulled med gdnga

Lasring (&K&\ @
| & Kapa

/MNosen 1up
®

¢ 6mm

/N OBEN / UP

1® ®/

¢ 6mm @ 6mm

KAMERA | CAMERA

I®

¢ 6mm

Bakplatta Borrmall

&1

8 6mm

! : I

Markera tre hal pa en plan véigg
med hjdlp av mallen, borra
hélen (6 mm borr krdvs) och fast
konsolens bakplatta (monte-
ringsmaterial medfoljer).

Satt i kulleden, satt pa fdstets
lock och dra &t det. Sdtt sedan
pa fixeringsringen och dra at
den ndgot.

Vrid kameran pa kulhuvudets
gdnga och rikta in den mot det
onskade detekteringsomradet.
Dra at fixeringsringen fér att
sdkra kameran i detta ldage.



Die komplette Bedienungsanleitung sowie weitere Informationen stehen dir auf der Website von
ABUS zur Verfiigung: Einfach den QR-Code scannen oder die Web-Adresse eingeben, schon o6ffnet
sich die Produktseite mit dem Bereich Downloads.

The complete operating instructions and further information are available on the ABUS website:
Simply scan the QR code or enter the web address to open the product page with the Downloads
section.

Le mode d'emploi complet ainsi que d'autres informations sont a votre disposition sur le site
Internet d'ABUS : Il suffit de scanner le code QR ou d'entrer I'adresse web pour que la page du
produit s'ouvre avec la section Téléchargements.

@ De volledige gebruiksaanwijzing en verdere informatie zijn beschikbaar op de website van ABUS:
Scan gewoon de QR-code of voer het webadres in om de productpagina met de sectie Downloads
te openen.

Den komplette brugsanvisning og yderligere oplysninger findes pa ABUS' hjemmeside: Du skal blot
scanne QR-koden eller indtaste web-adressen for at dbne produktsiden med omradet Downloads.

@ El manual de instrucciones completo y mas informacion estan disponibles en el sitio web de ABUS:
Basta con escanear el cddigo QR o introducir la direccién web para abrir la pagina del producto con
la seccion de descargas.

@ Den fullstandiga bruksanvisningen och ytterligare information finns pd ABUS webbplats: Skanna QR-
koden eller skriv in webbadressen for att oppna produktsidan och delen Downloads.

@ Le istruzioni per I'uso complete e ulteriori informazioni sono disponibili sul sito web di ABUS: E
sufficiente scansionare il codice QR o inserire I'indirizzo web per aprire la pagina del prodotto
con la sezione Downloads.

Kompletna instrukcja obstugi oraz dalsze informacje dostepne sg na stronie internetowej firmy ABUS:
Wystarczy zeskanowac kod QR lub wpisac adres internetowy, aby otworzy¢ strone produktu z sekcja
Downloads.

abus.com/products/ abus.com/products/
PPIC91000 PPIC91520

Fiir weitere Hilfe steht dir das Support-Team zur Verfligung: support@abus-sc.com
Our Support Team will be happy to help you with any further questions: support@abus-sc.com

ABUS | Security Center GmbH & Co. KG
ELITEN )]

Linker Kreuthweg 5
86L4L4L Affing
Germany

+49 8207 959 90-0
sales@abus-sc.com



